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Exame Unificado de Acesso (Linguas e Matematica) as Quatro Instituigées do Ensino
Superior de Macau 2018/2019

Z5 K4l  Conteldos Programaticos
#jzE B Portugués B

Z:AF¥55] INDICAGO ES GERAIS
Z:\0%f DURAGAO DO EXAME : 2 /N 2 HORAS
@A OBJECTIVOS

BAERA —ENVREERE T BIMEER “BHMIEERESEHER"  (QuaREPE) HY A2
K A

Os candidatos deverao possuir proficiéncia em lingua portuguesa ao nivel de um utilizador
elementar, correspondendo, na generalidade, ao nivel A2 do Quadro de Referéncia para o

Ensino Portugués no Estrangeiro (QuaREPE)i, de modo a serem capazes de :

1. BN —R LU NS EE#EIE > 49 500 F/e A s
ler e interpretar um texto de uma das 4reas temiticas estabelecidas, com a extensao
aproximada de 500 palavras;

2. EREGHEE T EAEE
aplicar fungdes da lingua adequadas ao nivel e temas do exame;

3. BfF—RADI 200 FERYFESC » BORFRACHEWN EREEHRES -
produzir um texto com um minimo de 200 palavras que se enquadre nas dreas temiticas
estabelecidas e que demonstre a clareza de expressao e o uso correcto da lingua.

5 KUY GEE]  PERCENTAGEM DAS DIVERSAS PARTES
ZfiHH  Designacdo %
BEZEFEfE Leitura e interpretacdo de texto  40%

sE=7#F Funcionamento da lingua 40%

=IE Produc¢do de texto 20%

FEH TEMAS

1. B EEf18Ex  Actividades e interesses profissionais
2. HEA4E Situacdes do quotidiano

3. bAIfEEE Cultura e tradigdes

4. ERREYY Tempos livres
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i f (BOMEEEREESEIER) M1 (BN FERES 25 ER) FiE - BA A2 KPHIER
AERs ¢ CLCHRARE D ARV A FIIRETTE (I EAEAMREEE - 1Y)
FAERRIES ) TR AV - DUSlERiaA RAY H B TR G B BB i 5
Jile H AR TS R — SRR BT R B A A BRI LR A JEMHRAR SRS o7
i De acordo com o Quadro Europeu Comum de Referéncias (QECR) e o QuaREPE, espera-se
que no final do designado nivel A2 um aprendente seja capaz de: “ (...) compreender frases
isoladas e expressdes frequentes relacionadas com areas de prioridade imediata (p. ex.:
informacdes pessoais e familiares simples, compras, meio circundante). E capaz de comunicar
em tarefas simples e em rotinas que exigem apenas uma troca de informacao simples e directa
sobre situacdes que lhe sdo familiares e habituais. Pode descrever de modo simples a sua
formacdo, o meio circundante e, ainda, referir assuntos relacionados com necessidades

imediatas.”

(#&JE Fonte: http://thecommoneuropeanframeworkpt.blogspot.com/)
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Nome: N°: Turma: Data:

Leia o seguinte texto com atengao.

Jacinta Zhang, estudante de portugués | Das linguas a gestdo

“Estudar portugués trouxe-me uma experiéncia diferente para a minha vida.” A frase é de Jacinta
Zhang, licenciada em Estudos Portugueses pela Universidade de Macau que, apds a conclusao
do curso, decidiu mudar de rumo. Hoje, Jacinta estd em Lisboa a frequentar um mestrado em
Gestdo e Estratégia Industrial na Universidade de Lisboa. A aprendizagem da lingua de Camdes

foi um primeiro passo importante.

Jacinta é da cidade de Handan, da provincia de Hebei, na China. Viveu em Macau quatro anos e
deixou de ser uma menina que pouco ou nada sabia sobre o territério. Hoje, Jacinta é uma jovem
que sabe mais coisas sobre Macau e que diz adorar esta regido do sul da China.

Foi gragas a um amigo que Jacinta decidiu vir estudar para a RAEM, pois ouviu dizer que se
tratava de um territdrio multicultural. Além disso, cedo percebeu que aqui poderia aprender
melhor o portugués, pelo facto de existir uma comunidade portuguesa e ser ainda lingua oficial.

Isso fé-la deixar a sua terra natal.

O primeiro contacto com o portugués fez-se ndo tanto por gosto, mas mais por necessidade.
Jacinta Zhang percebeu que esta lingua é uma das mais procuradas no mercado e juntou o Util ao
agradavel: afinal, a aluna de mestrado ja tinha um interesse natural pela aprendizagem de outros

idiomas que ndo o seu.

DIFICULDADES E ESTRATE GIAS
Para aprender uma lingua completamente diferente, Jacinta Zhang considera que é preciso falar
muito portugués, ouvir muito a lingua, e aproveitar ao maximo a cultura. No dia-a-dia, a

estudante costuma ler jornais portugueses ou ver videos portugueses e brasileiros no Youtube.

DAS SAUDADES

Apesar de ter saido de Macau, Jacinta Zhang diz ter saudades deste pequeno territério onde
deixou boas amizades e espera um dia poder voltar. Aqui aprendeu mais sobre a cultura

ocidental e adoptou outros pontos de vista. Gostou logo da comida local e considera que, aqui, os

residentes tém acesso a pratos de todo o mundo.

Face ao futuro, e como so6 lhe falta um ano para acabar o mestrado, Jacinta Zhang considera ter
sido dptimo estudar portugués, por, através desta lingua, poder vir a obter muitas vantagens.



A China quer desenvolver as relacdes comerciais com os paises de lingua portuguesa e Jacinta
gostaria de fazer parte dessa estratégia. Nos préximos anos, Jacinta afirma que vai continuar a
aprender sempre mais e mais, para que possa ser um simbolo dessa ponte que se estd a construir
com paises como Portugal, Angola, Brasil ou Cabo Verde. Os conhecimentos sobre

administracao de empresas também terdo de ser aprofundados, admitiu.

In Jornal Hoje Macau (adaptado)

A. Assinale com um “X” verdadeiro ou falso. (7x1=7%)

. Jacinta Zhang tirou o curso numa universidade da China continental.

. Hoje em dia, ela vive em Macau.

. Jacinta veio estudar para Macau por causa dos pais.

. Ela acha que o portugués é uma lingua muito util.

. Ela nunca Ié em portugués.

. Jacinta ainda tem amigos em Macau.

N OOl A WN R

. Jacinta esta quase a acabar o curso de mestrado.

B. Responda as perguntas. (5x3=15%)

1. Qual é a nacionalidade da Jacinta?

2. Porque é que ela decidiu vir estudar para a Macau?

3. 0 que é que aJacinta aprendeu em Macau?

4. Com que paises é que a China quer desenvolver as relacées comerciais?

5. Na verdade, antes de estudar portugués, a Jacinta sé gostava da sua lingua materna, o chinés?

Justifigue com uma frase do texto.




C. Faga as perguntas. (6x3=18%)

A Jacinta é da cidade de Handan.

Viveu em Macau quatro anos.

3. ?

E melhor estudar portugués em Macau porque existe uma comunidade portuguesa e é lingua

oficial.

A cidade de Handan situa-se na provincia de Hebei, na China.

A Jacinta é uma jovem chinesa inteligente e trabalhadora.

No dia-a-dia, a estudante costuma ler jornais portugueses ou ver videos portugueses e
brasileiros no Youtube.

|
A. Complete o texto seguinte com a forma adequada das palavras entre parénteses:
(10x1=10%)
A Jacinta Zhang nasceu e cresceu no interior da China. O pai dela é (engenheiro)
numa empresa privada e a mae é (funcionario publico). Ela tem uma
(irmdo) mais nova que é (aluno) duma escola secunddria. A Jacinta estd em Portugal a
tirar um curso de mestrado e tem muitas saudades dos seus (pai e mae) e
(amigo). Em Portugal, ela tem muitos colegas (portugués), (espanhol)

e até (alem3do). Sao todos (jovem) muito interessantes.

B. Complete com as palavras adequadas. (4x1=4%)

Exemplo: Ndo percebo nada de japonés, mas o meu amigo entende tudo.

1. Ele comeu tudo, mas eu ndo comi

2. Viram alguém entrar na sala? Nao, ndo vimos

3. Tens algum dinheiro? Nao, ndo tenho

4. Eu comprei muitas lembrancas para os meus amigos, mas 0 meu irmdo ndo comprou




C. Complete o seguinte texto com as preposi¢cdoes adequadas e faga a contrac¢ao com os
artigos, quando necessario. (8x1=8%)

A Jacinta é uma estudante muito trabalhadora. O horario o dia-a-dia dela é o seguinte:
manha, vai as aulas ou fica na biblioteca da Universidade ler

documentos ou fazer trabalhos. tarde, ela trabalha uma empresa chinesa

que fica em Lisboa. Nesta empresa, ela é tradutora. Ela ainda viaja os chefes da

empresa uma vez més para ter reunides em outras cidades.

D. Complete o seguinte texto com os verbos do rectangulo nas formas correctas.
(9%2=18%)

chegar, tirar, fazer, haver, aprender,
deitar-se, voltar, acabar, ter

Sou a Jacinta Zhang e estou em Portugal a um curso de mestrado, na
Universidade de Lisboa, mas eu ja um curso de licenciatura e

portugués em Macau. a Lisboa, mais de um ano, e moro em casa
duma familia portuguesa. Eu uma vida muito stressada porque, além de ir as
aulas e fazer os trabalhos relacionados com o curso, ainda tradugdes para uma
empresa chinesa instalada em Portugal. sempre para casa muito tarde e nunca

antes da meia-noite.

11l - Composicao (20%)
Escreva um texto com cerca de 200 palavras.

Nos ultimos meses, os principais indices da economia da Regido Administrativa Especial de
Macau tém apresentado resultados positivos.

Considera que a cidade oferece boas condi¢des de trabalho aos jovens? Porqué?

O que gostava de fazer no futuro?
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